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FEAMELINSTARSULAT Hyommdsw,

Aranyos-széki mohdesi nyelvemlékek.

(Olvestntolt o v b Akidbia 1500, Tk, 3-bn tavtott flistn,

Az erdélyorszigi ethnographifnak torténetei nagyon érde-
kesek ; egyik jeles mutatvanyukat az Aranyos-szek adja; ebben
pedig Mohdes liGasege vilil ki, de sgomoritdlag o magvar nemgeti-
2hgre Nézve.

Az 1257—1272, évek valamelyikén Toroczkoi Cselleifi Csalled
{Comes Chellens filing Chellei de Toroezkd) n maga virdt engedi at
az Aranyos mellett tartdzkodd kéadi srékelieknek haszndlat végett,
a mig ott lesznek : de a vamak tulajdon jogit megtartja maginalk. 1)
Ki vagy mi zavarta ki n kézdi pzékelicket, nem tudni ; valamint az
sem tudjuk, miéert szillottak meg épen az Aranyos mellékein?

1989-hen IT1. (IV.) Lészld, nz Aranyos mellékén lnkd széke-
lieknek, atyja Istvén ¢s a mags idejében tett szolgdlatjaikert, neve-
setesen azért, hopy a Hodndl gyilekezett kunok ellen viteziil
harezoltak ; tovibbd agert, hogy az orsuigbol geikmanynyal kivo-
nulé tatérokat Toroezko vira alatt megtémadvin, ezernél tobb rabot
szabaditottak ki; vegre 80 ldért, mellyeket sziikségeben Hilok ka-
pott, orik adomanyul adja a tovdai kirdlyi vir Aranyos nevi fﬂlﬂjﬂt
az Aranyos ¢s Maros vize melleth, mellyet mir atyja letvin is nz
emlitett szakelicknek adomdnyozott volt.”)

1291 -ben TI1. Andris kirély megertsité Liaszlonak emez ado-
minyit, az oklevél a helységeket is eldszamldlvin, mellyek betli-
sora kovetkez, melléjok tevén a meglévh mai neveiket.

Y Brabd Firoly, Baékely-oklevéltir, t. 15,
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Bagzath Bogit puszta Kevekvehas —
Bagijum Bigyon Ketakiuk —
Chakoteluk  Csiko Kuchard Sgékely Kovadrd
Cheges Ueeoez Kuend Kaovend
Tramburcu Dhomlird Liyukiteluk -—
Eurmenes (rményes Medyes —
Farkas-zuy — Mubacd Molies

Feligaz — (Hrothusza —

Falvinch Felvines

Feuldvar Seékely-Faldvir  Polonteluk Polyin

Fijuzeg - Porday —
Hydusteluk  Hidus Turdavar Varfalu, vir rom-
Hory — jalval

Igrecli — Witeluk =

Kercheth Keresed Zeteteluk —

meg Turuskon — Toroezkd — sgeilicet castrum commune cum pro-
vingialibuse, nznz a Torovzkd-vir kizds vedelmil és menedékul
mind a székeliok mind a virmegyebeliek szdmdra,®)

Keérdes : vajon a székeliek egészen lakatlan vidékre, vagy
mis lankosok elbagyta helvekro jutottak-e ux Aranvos mellékein ?
A foroczkéi vir megvolt, mint litbuk, mert Csellei odaajanlja a
Jjovevény szekelisknek hasendlatul, mig az Aranvos mellett tartds-
kodnak. Az fgrechi helynéy, mésutt Lyrdezi, bizonvosan igriczektiil,
azaz kivdlyi szolgilatban 4116 zeneszektsl (akkor még nem valinak
ith eziginyok) vette volt nevét. Az igrecz szliv 826 : ninesen nyoma,
hogy székelick is (griczel voltak. Az Igrecsd helynév tehit bizo-
nyosan megelfizte g jovevény szekelicket. A Tords-virat is annak
nézem, mellyet eliitaldliak o székeliek, még pedig nem vulumi eriis
dllapotban, Ugyanest tartom az ottani Faldvirrsl is — mert Frdély-
ben vun é8 volt tobb Foldvdr, Az emlitett helynevelmél fogva, sib
azok nélkul ig, el kell hinniink, hogy eldbbi lakosok elhagyta vi-
dékre szdllottak meg a joveveny székelick, Nem értem pedig azon
lakosokat, kiket Erdélynek elst foglalii taliltak ott, hanem azokat,
kik mir a magyar kirdlyok idejében lettek ott lakosokkd 8 nzutin
pusstultak el onoun.

) U.oo. 28

AR ANTOE-BEIKI MOHACH] RYELVE MTLEKEE.

A székeliek magyar nyelvoségén nem lelhnt kétlalkednﬁnk! ha
koztok eredeti hesenylk vagy kunok t-ELlIL]tflh is lenni, a.zrok JFJI-‘ hlgu-
nyosan mér elmagyarosodink volt. Muhdes vagy Mohacs kozeege
tohit okvetetleniil magyar vala. ‘ B

1313-ban 1. Kéroly kivdly ijra dtirja es mn.;.;m.:ﬁsm L ;
adoménydt.”) Ezutdn alig torténik kulonos emliter azokrol, leg-
alibb én nem akadtom illyenre — a unTul nem azh nk.?,xnm
bizonyitani, hogy 1642-ig nem talalkozik ru]okl Futfl!ﬂl gem szd. De
tn,ls'l.n*smﬂmd alitanom, hogy 1466 tajban, 1.1.1111-{}11 -T-.I‘?ir]{wﬁhnn
Tatros virosdban Németi Gyorgy. Tinsel hmre fijn, ]-'.ofr.a I.]]'Iﬂ.uﬁ meg-
végeztetett @ negy evimgeliom leirdsn, Mohics kiizgege egeszZen
magyar nyelvil vala, . _

1649-ben késziilt as o Urbarium seu {iber :
mely magdban foglalja ﬁl‘&n}‘ﬂﬁ-ﬁzﬁ']ﬂil_‘k n;:ﬂmslmt :nf_
ioi és 1) primipilusait (nobiles quam prlmipil'w exani of -
iziiies], ti?fi,hhé.- l:rixirlnrius gynlogjnit, régieket és u}ftkut e8 meguﬁiﬁ.
lovasaikat, habdr nemes-leveleik ninesenek is. Mindnydjnan, & 12
aven aluli finkat kivéve, hiiseget eshuvének ekkepen : r

«Fn eskiigzom az 616 Istenre, hogy az en ]segjt-lmi_zu Urnm-
nak, az tekintetes és nagysigos ifji Rikocsi Gyorgy ilmm_ﬂ“i’
Isten kegyelmességéhol Brdeli ursmlgﬁ.mﬂf: Tﬁ!:iﬁ?:tl]}]. fc,]utlllelm emﬁ,
Magyar orszig részének uranak es szeleliek a?lg%njunuk Eﬁl}lag}r -
g'ﬁn-:ﬂl:_. teljes eletemben igaz és hiv leazek, hur&t;!a.n‘ak I:aglat{n, al ;m
ségeinek ellensége, senkivel sem titkon sem nyilvin az O Nagysaga
méltésigos fejedelmi személyes clete e8 hirodalma r:llﬂj nem prak-
tiklok, st ha mi drtalmast O Nagységa ellen mdsoktol es mésok
iltal is értek lenni, hogy valaki inditani, cselekedni, praktikdlni
akarna, gt idején kordn vagy maginak ed Ha,g;!*sdgﬁnalc, vy llaulsﬁ,
igaz, hiv emberinek vagy elfttem jirinak és Ltsztmnuil:ii melug_]tsluu-
tem, és teljes ipyekezetemmel ellene ig akarok Iﬁllm‘u. |‘.|1 h:umtnaf,
teljer minden tehetségommel azon akarok lenni, mint ¢o hﬂgjrSil-
gﬁnnk ignz hii (sie) é9 tokéletes arolgajn lohetek. Isten engem ugy

gegélien ée ugy aldja lelkem idvesseget.s ‘ 5
: JA hﬁzagéek iévaum {ug akkori irds Sﬁﬂril'itfl'.(_:hlltgﬂlﬁ, Var-

falva, HﬂkDS,.FB]Hﬁ Senfalva, Mészkeo, Teled B, Mm:il.glr'fah:u,

Algd Sg. Mihdlyfalva, Poljdn, Haraeztos, Székel Kochdrd, Foldvir,

. Andris

Tatstralis sedis

Araniyos

L 1 8 R Y 1
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Vercsmart, Nakfulva, Felvines, Bigyon, Kerchiet, Kedvend, Mo-
hichi, Dombra, Eormenyes, Chinko, Hidas.

Mobdcson ez vala nz dllapot:

Notales: Kozma Péter, Kozma Eirilla,

Podites piaidarii : Sindor, Susman, Gardos, Demeter, Pap
Triffuly fiai, Pardutz Simon, Gdbor Janos, Nagy Mitvds, Fabul
Andrds, Kis Péiter, Chyender Simon: Chiender [stvin nig fnolmil
orokségévels ; Moldvai Mibdly, Triffan (sic) Kirilla, Mirchie Tiva-
dar, Czigin Kirilla, Czigfin Demeter sth,

Vagyon in Mohachi Shinko Jinos, ez Molduviba bidosntt
volt; ott lett eoy fija, WIaamﬂ_ul! () Laszld. Most Chicgeden lakik:
oroksege M., ezalpon (?) vagyon ; Saradi Tamasiné kescsitette UVTEn]
Jébdgyanalk.t)

Elétters nem mind viligos: de az viligos elittom, és harki
mas ellitt, hogy 1142-ben miir oldhok valdnak n mobfics! szekeliok
kozdtt, kik azonban magyard] eskivén e,
seéllonek és tudnak vala,

A XVIIL szizad elején, talin 1702-ben, thitont lustrijiban
kvetkezd nevek iradtak fel Mohdes falujéaban ;

Mertee Janos, Sztanka Juon, Pardues Kriszin, Gardos Tador,
GII.'I'EI'IJ.‘:_L Juon, Busman Péter, Girlid Jinos, Osgada Piskatg, Vaszily
Andrds; Pap Jeremis, Hegedis Tamis.®) Eselk kidzdtt mar alih
nevek: Mertse (1642-ben Mircen), Sztanks (Stanca), Pirdues
Cszada, Vasgily, Pap Jeremia {Popa).

Ugorjunk megint szdz negyven éven dltal, 1879-ben Koleser
Istvin (Stefan Coleeriu, talin Kules
ird Petriceicu Hasden-nak :

mind magyaral be-

fr Istvin ?) mohdesi popu ext

nMohies elsé faln a volt Aranyos szekben mind fekvegendal
fogvi, — mert vize, levegtije, erdejo ik, — mind termekenysépinol
fogva, — mert j6 a bora, buzdja, szép a marhija, Kézol van azon
athez, melly Nagy-Viradra]l Erdelbe viegen.

1A kbzségnok most 185 hiza s 816 lelke van ; pedig 18G4-ben
235 hiiza ¢s ezernél t6bb lelke volt. Megfogyott a lakossig riszint
a torok-gyik (diphteritis) betegsig miatt, melly 1866-han i)
minden 3 éven aluli gyermeket elragada; reszint rettentt tizvess

I Az orEzigeos levaltdrlidl, Jakal Flok seivedadoiliol
) An oreedgos levaitdshol.

(252)
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1867-ben 61 hdznépnek mindeur&.t;mlnlza.gs"x"n;'ﬁfmiki}té;t
tiz ntdn nedves Osz allvan be, & o lakds nélkil saiikolkadd embere
3.3 : 3 'y

Ihetegesedvén, sokan kozzilok meghalinak. 'H*:'*ﬂfll.’:rﬁ:’-'”“.’:?'_ég' ilr;}em
'I': falun keresztitl folyé patak egy felhtszakadis kivetkiutén meg

dradt és sok kdrt ttn a kozséghen 8 memkun A.nrﬂj;i sok caapis
= eank n lakosok szimét, hanem o jolétet i8 n‘.pnaz_‘ o .
: o A falu egiszen yumun. Vagy hirom cziginyt ]1.11:'3'1!@. 1?11113361
abban idégen, As utolss zeido 1860-ben hagyott el minket; azota

r o B L=k
m“f: ;ifiiil‘:c1i;i:$l?aiult1ﬁlgns«. LKt vélg.méuj.'i tark u_.sm-
haﬁumﬁi:l:;;qvik sgerint o X1V, szdzadban Bogdtrol, a tmﬂlui“ﬂ:l.L?zﬂij
:‘négﬁn‘ilil .u 1lui .BeLgycm kizseminek sy roszét tettok ’1.;01_1;, k:l;f;:f;
ide u' lakosok, Tudniillik, a mongolok niprusr.t:h I:Hi :ﬁﬂ t;‘m-
mindent zsikminyra vetvén, az l'lllllﬁ]‘t‘]i itt ha;..;.rel.:l.vﬂk o
linak menedéket, egy nagy to rekesztven el az utat a vilg:
EE}E]W:? misik vélemény szerint 1526-bad, a m::rhé.csil Litku:;et
ukin, E‘rﬂ::] @l Taven pusztitva o torokok Eillf.!ll. tt‘z??lfzgi v;tf:fli:te&
pedett itt, de nem a faluban, harnem beljebb o volgy 13,1.;1,: 0
falunak mai helyén akkor katholikus ‘I]].t‘r]m:EtDi""rfﬂil.i}-i }:tnol,lml Loy
jait emagyar egyhdzo-nak (biserica L'h_"{ur%km}.u:]']ﬂ'_ 7 am”mmﬁm
gyakran emberi esontokat vet fel, A tizemegy vitie, & ]{E;z P“r,_
szerint Mireea, Mirca, Stunes, {]q}r{]‘n’rs, k’oki:‘:l,--ﬁusn;m{,k_ Ek, ;mmes
dueg, Barbes, Popa os-Hegedus vnlﬁnfbk. }‘.ﬁt—‘_‘lllzﬂféﬁﬁ? inF G
leveleik vannak; melyeket Apafi Mibalytol _r.lau_l_@k- :ﬁ - 111[,10.
l_mlituk volt, 8 nagvon biiszkék az arany betiyjl, ku :.?a 2 .
mmlfn:}h mai mohdesink viselete nem I'Iii.i1|E||1:L:IIJ_"t.i5¢iEti ]:1 iﬂf;-;:ni:i
Dombrg falu lakosaietdl : de nagyon alh}:r‘a_;]-:_urnycl_ ‘Eﬁl_i o)
vakétal, 1840-iz 1 mohiiesiak mint hatirdrzilk o suoke
REL 1 srolgaltal - th, L
Ei’“‘“’i: Zr&phkazijtt mig eluek nzéi:ag_mmfa..nya_:::kt.t‘ulrfzNﬁ;};ﬂ%
vajdaral, kinek bukdsa, ugy szalvan, szeme plitt ese mr..g e
mellett, -’J."mjé.ur_{:l is van egy legenda.» )

i sl - anilor, de 1 Pet:
* Faventa ilen betrand, Cavtile popordue ale Tlommint s
; r H — J
riceicn Hadden, Doeurssel, page 2%
I | &)
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A XVIIL szdzad elején (taldn 1702-ben) tortént osszeirisban

8 kdvetkezd neveket taldljuk: Mertse (Mireea), Bztanka, Pirdues,
Gardos, Susmdn, Pap, Hegedus. I:Tgy litszik tehat, hogy a monda-
beli tizenegy vitéz arra az Gsszeirdsra valo emlékezés.

Kolesér mie leveléhen két népdalt is kozdl, egyiket Vitez
Mihalyrdl, misikat Trajdnrdl: de Hasdeu nzokat eqy daszkal osi-

nalményanak tartjn. A kovetkezit azonban népdalnak vessi:

Vino, gdre, Jer ki nap-fény
e razdre. n gyepekre,

en ti-oin da eingetore, katiit adol neked.
lina mie, Egvet nékem,
una tie, ecyvet niked,

nna popel Trimie ;

si un paiu,

si un main,

ai gabin lui Mihain,
capul turenlui sa-il tai!

eryet popa Jeremidenak ;
es agy kaévet,

o8 egy eseplit

és Mihdlynak seablyvdjdt,
hogy elvipja a térok fojéd,

De nem Mohicsnak sajitja ¢ népdal, ngymond Hasdeu: van
hasonldja N. Szeben tdjin, s6t Rumdniiban is.  °

Azutén okoskodik Hasden. A hagyominy, mely a mohdesi
nitkdzettel kiti dssze Mohdes falunak eredetét, csupin a név hason-
latossigin alapszik, — mert Hasdeu iameri az aranyos-szcki ado-
ményokat. De a magrar egyhdz romjai, ngymend, csakugyan
bizomyitjik, hogy ott valaba székeliek laktak, jollebet ma egy sincs
tobbé, Nemeasak a hagyomdny, hanem n vigelet, szokdsok és egyeh
is & mohfesi rumunoknak mdsunman vald bekoltozesét bizonyit)ak,
Hz a XV, szdzadban vagy inkabb a XV, szazad elejen tortent, azert
kapesolja hoz#i & mohdesi titkozetet a hagvomany. Az eleinte kevés
sgdmi rumun megsokasodott lassankint, gy hogy képes volt vagy
elhajtani vagy magibs olvasztani a székelieket. (De’ntain pufini Ia
numer, Rominii s'an inmultit eu ineetul, reusind a goni san a'si
asimila pe Saeni.)

Hasdeu igen rossziil ldtjs a tirténeteket, ha hiszi, hogy aru-
munok elhajtottik, vagy elhajthattdk a székelicket, Ezt lehetetlon
volt voloa tennidk, a székeli honvédelmi kitelesseg fenndllvin az
erdélyi fejedelmek alatt. De elrumunusodtak a székelick, vagy ki-
vesstek, mi egyre megyen; mert a kiveszfk helyébe és helyére

(254

ARANYOB-£2ERT MOHACST RYELVEMLEREK. H
sumunok iltek, természetesen azoknak kﬁtalﬁsségfzt- i8 magr:r_km
vevén. Ennek az clromuncsoddsnak mintegy némi utjét wutatia a
mohdcsi magyar nyelvemlék. . ,
Mohfeson 1580—1620-ig Gergely (Grigor) nevii popa. lelkése-
kodék, kinek tudomiinya nem nagy — ugymond Hf{éﬁ&u, & ki’bﬁl
et kiirom — de annyit még is tud vala, mint népe, s i a nép seAmira,
anépnyelvénirt. 1600tdjdn kexde valldsos népslrf:e-rﬁ !ian;?rve]:etsﬁlﬁv
nyelvbil oldhra forditani, bela foglalvdn o ;;;fﬂ_]tﬂm:ényeb_e- E[.,'}"lﬂfb-
sonlo kész gyfijteményt, mellyet egy nevielen popa 1550 tajin
sgedett volt dasze. A kézirat 4-ed rétii borrel bévont fatibliba van
{citve. A kotés hatdn latinul az 411, hogy Gyulafehérvirott '-'El..lﬂli]é'}
vala 1770-ben. (Hasden nem irja ki & nevét,) iz keézirat, «Uodex
Sturdzannss, mint Hasdeu nevezi, most Bukuresthen van, & a ne-
vegett rumun tudés biven tdrgyaljn a «Limba romana vorbita
intre 1550—1560, Tomul I1. (agaz: A rumun nyelv, a mint azt
1560— 1560-ban beszéllettek) czimii munkdaban, Bukurestben 1580,
A nagy kényv magiban foglalja: _ _
Elat Rese. Mahdesi sziveqek (texturi Mohadene) 159 —1619.
Az 1—32430 lapokon,
Misodik Reész. Boldogasszomynak utazdsa a pokolha.”) A 299-—
485, lapokon.
1L Reésg. Pal apostolnal jelentése. A 403—432. l.n,puk.nm
V. Rész, Gondolatok a haldl drdjaban. A A35—489. Ja-
pokon, o
Fzok a mobicsi szivegek, melyekhez Hasdeu hossau filgge-

=) A girbg oredeti {gy kezdadik: “Arweaiuls 9 J'f:*‘l’": 5‘5’*3"*""{ A
T wukkoray wet mis esl dmeu xulEfevsan wat wipl peTavelac. ]'.!ll':i...'.E-'v:I'I =i a:a‘l':lz
BEOToxos mopsdrodes Malv Tk Aukasig, A& Fakoy fv T ri_-.:: ziov ERai mpea-
Sanlae, mpeorupopdims B GUTRe mab: mdsuy Thy Jeuv FLi giRey o

bo fefunsy %l masph wal Tl Glah #oh Tol fviod  mRGUpERTOG, CREIEAIETL

b Apyrmeedmmes Mugesh, Gmwmg fimen uut e waldmzy atlh A legszentebl isten-
A e B e LY BSA, G5 1

* anyinsk jelentése s bimtetésekrsl, hogy és kik biinhddnek, ® & meg-

tirdaral, , -

A legsrentebb datenanym cl skarvin menni, nézod u: 1}tintbiﬂ‘ﬂﬁ':'tEt:
folméne pe olajiak  hegyére imadkesni, iatenher Imbdkoivin {g;."a.'rm!u.
Ay atyinak, fifinak s szent 1éleknek nevében ! szillj lo fohadverdr Mihily, 2
mondid el nekem a biintetdscket. (Mibaly aogyal természetesen n.'\t.t t.v!:um,
8 dlmindjn, a wit & Bollogasszony tndni kivént, @ hogy meg 18 Lissa,
elverstd o pokolbe wth.

I:.EEEJI-
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léket esatol a 497—657, meg «Postseriptan n 689—730. lapokon.
Valoedgos kines a bogomilek és miis eredetiiek irataibdl,

A nevezett Codexnek 153 lapjin o magyar Miatyink van
kirill betikkel, s ez a mohdesi magyar nvelvemlék, melyvrsl elihb
szalok.

Thalldesy Lajos. a kizds péneilgyi levéltar igazmatopn Geesben,
annak a Mistyinknak hivet vevén, Biasnn Janes, akad. kényviir-
nokhoz fordaln Bukurestben, o ki leféenykeépezte nz irist, Thalldezy
még mult év febrodrius 25-én laildé hozzam gy nagy évtekencs
kigéretében, a melvet exennel dtndok u i osetdlvank tithdrdanak.
Bumen fanulminyaim sora. esak most kertilvén a mohdest nvely-
emlelkre, azert maradt eddie ndlam Thalldezy munkdja.

A magyar Mintydink kivill betakkel iey van irva, 8 x vagy [0
k-t fejesven ki, o b pedig azt jelentvén, hogy tiszta 0 massalhang: s,

Olvasd ekkepen :

mi agiagaka, ki vagi menerehene

szetelotesel: te névede

Jujun te oroszngod;

legen i akaratudod mikipen menimekibin aronoikipin o
felden is;

i mi kirpjirukat emden napiat adgiad nikik mwo;

# e buesensd meg pekik-one a mi buneniket mikipen mi sz
mepe buesetunk alenik veteteknel ;

isl nie vegl keseteter, de szabadicsi goszosztolo ;

merte tetedede & roszagn |, atalom a deseg med oveki amen,

A mint latjnk, lehetéleg el vin vontea sok szo, a mi vildmos
bizomysdga, hogy ennek iwrdja, a ki a kirill betiis Mintvinkat lemi-
goltu, nem érti vala a nyelvet. Est leginkibb a betiik helyeinek
elererélése mutatja, p. oo emden, menden helyett, bunenilet bii-
neinket helyett; valamint szakségielen betiinek botolddsa, ebiben a
Frenjarukat kinyerunket helyett, menimelben menyekben helyett ;
vagy az ellenkezd, szilkséges betlinek elhagvasa, ebben fesetet ki-
sertet helyett, vagy vegre a betlinek foleserdlése, ebben : goszosztol
gonosstol helyett. Lerinkibb pediz mutatja a szukségtelen szitag,
mint az abarafudod, feteded, tied srékban,

Egyébirint nem kis mesterség volt latin betfikkel is leirni o
magvar ezok hangjait, — mit p.-o. a Pesti Gdbor irta Miatyink
mutat; kirill irdssal még nagvobb bajjal jart ez. Abban nincsen

i 254)
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jegy az O-re, fi-ve, mia latinbhon aiuﬁsm} 3 t.ghﬁt szliksegesck a:.ra:flf.rlf.
£a1d h, fujun joijon he, b ban b ur'lﬁ; 4'::1‘41& i!'.ﬁ -t vagy !H-T.ml’-
vagy csak g ovel fejesi ki oa kirill I'Jmty:laukj minf vagi vagy ; veqt
vegy. vigy; fegen legyeny az ny-t hol ni-vel, hol r..f.u]i -u-vei,. mn?.F
menvi ben, mennyekben. A fy hang esak az afya szoban fordid eld,
4 ext ania-val fejezi ki au vas.

) F MHA TATRICA ICHBATH xﬁe,hf{-r*ﬁ;;@

U Re NG CeT e N6 HiE (R T eNE BESE

S gy

R NATTTe Qb CAT O/ NACTENETE
SHRTO L5 AN DVE NAMEN H/NE
R Napsoeicuna s el
A A HCR (H}ﬁfm 1EATTENA &
NBNATTHATTBAL TTHAS BN A ICH 105D
MOA LLe EYR e g MAT A iye 1H ICGNK
ANHBENEN (T TRMHICHTENLA I
| CHAAETE BY G ETTY NICSANEN FIC6EE
e ieaNe leh kA NCIET A IO,
__ﬁ::‘.’e’l_rf‘ LALENBALG GHTOCT
CC doMme ﬁﬁm‘r & TTE Weﬁ%ﬁ*ﬁf’ﬂﬁ.
| ATEA o9 mbfdeitie Tanteg )
PP ICRA e :
Euy sujitshz —mely avegi nyelvemlekekbenis elifordul —t. 1
i ket mnnssallhmssizé kozzé s7art & a s2ék véoibes javult dubangzo,
mint: mencqben elyett meneg-e-ben; szeteltesel b, szetel-e-tesek;
azonlipen hl. azon-o-kipen b, — meg J'.i|'|'|’-!f_"lf|"-|'"br'h"r". nr[u'rl:f', fanfl.'ﬁt'-
Lunk-u, szibadivs-1, gunesziol-o, weeel &, - Egyszer T. o dyaron
egy iskoliba jird heres flat olvastatek. Blég folyvist olvasott, de csu-
(967 3
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déltomra igy ejtvén a ezékat: neved-s, boesitunk-u, szabadits.g,
gonosztil-o. Akkor nem jirtam utdng, hogy, miért ragadt o fitira e
rossg szokis : most rajnidlom, hogy nem tettem.

Egy mdsik eajitsig, mely & kirill Letiijti Miatyinkban fal-
tunik, s taldn az olih nyelvnek hatdsdhil vald, ") nz a-nek elha-
gydea, p. o. nikik = nékiink, Brdbsi szerint nikink ; alenik = elle-
nimk, kinyeriik=kinyertink. gy fejthets meg a canddlatos agiagela
sz, Agiank akarna lenni, a k az clézé n mintt g=re ligyult, ehma-
rdvin az n; az agia-ng-hoz jirult a7 utihang o ; tehdt it ifiinic
helyett lett agyay-a. A még kivetkend fa folds, o misold nem értven
a nyelvet,

Azt merem dllitani, hogy az, ki elészor irta 1o kirill hetfikkel
i Miatydnkat, azt konyvnélkiil tudvin, kiejtése szerint rakia a le-
tiket; a leird vagy misols pedig nem értvén a nyelvet, az irdsi
botldsokat kivetts ol.

De miért vala ezilkség az eltorzitott Miatvdnkea? A felelet
cuy ethnographiai phasist beszéll el, melyet o kévetkeat rtet meg
velunk.

Brassiban az cvangelikus magyar lelkészszel, Mobr Guszbiv-
val, az obtani nemzetiségi ée hitfelekezeti viszonyokral ertekbaven, a
tisutelendt dr elmondd nekem, hogy német evangelikusok a kiil-
varoshan gyakran felszélitjik, hogy temeese el halottjaikat, arra kér-

ven Ot, hogy esak a Mistydnkot mondja ol németiil. De &, igymond,
a2 egesy szertartist szivesen megtessi németill, ha kivinjdk: tobb-
nyire azonban beérik a német Miatydnkkal. — A mit a brassai
nemet evangelikusok esak kenyelembil tesznek, mert kézelebl van
hozzdjok a magyar evangelikus lelkész, mint n német lelkészak, netl
Erdélyben sok belyitt a magyarok sziiksipbil tették vala a XVI.
szizadban. Magyar papjok nem lévén, nz olih papahos folyamodiak,
& beértek avval, ba nz oldh pépa magyarul imddkozta el a Miatydn-
kot. Erdelben a magyar papok is, katholikusak gy, mint nem-
katholikusok, urak valinak. A mely kozséghen a hivek szdma,
birmi okndl fogva is, megfopyatt, oda nem igen jirt magyar pap
4z egyhdzi szolgilat teljesitése végett. Az oldhoknil ellenben szokis
vala, hogy mdr dt-hat cealddnalk is popija legyen; az olah tehdt

b & convent-Dil Jett ae elihban fucent, sontea-D6l citer, ennlon-hil
lott fatwn sth.
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L 2

ARANYOR-SZRET MOHACST NYELVEMLEREK, 13

goha sem szorilt idegen papra, birmi ﬁzﬁkségkie? i5. Lte a mng?‘ﬂlr,
akir katholikus, akdr nem-katholikus, mir a \T- i & Hzﬁﬁadl.mi lg:tn
gyakran idegen papra sgorult, s ez, t. i. az oldh popa, mindent t
oft valn. A temett popn elmondhatta j6l rosszul & magyar Mintydn-
ielémiti vala a szomori feleket. .
i aftk;:}i;f L;;lg.-ﬂ.n lévin, mint a tobbi fﬁlfllmivelﬁ%, mags kesével
spfntviin &5 knszilvan, tdrsadalmilag 1= korelehbrdl ﬂ‘r‘IH_tkEEI‘.‘.tt @
lukosokkal, mint més pap. Keresatolés kellett: megteve a.;c.tl. 15_51,
popa. Keresztolés és temetes valitiak 1egs.aargﬂ.!n{&tuaahl’1 kut— nsi
nemzetiser-terittik, Mert & mely h:izuéphen: te}matest vagy enfs.-zt
tilést tett a popa, azon hiznép hamar oldhbd ]eft. A r:r.le.gfc;gi.a E
kozott magyvar lakosok igy enyésstek e_] gok helyutt. Kelon J{.EI. B
faldesurak is szivesehben littak olil, mintsem magyar p&:l.rE_LE'Etﬂ at.
A mohdest kirill betis Miatvink tehdt nem nyelvénél fogvu,
syitkedronel fogva nevezetes,
hmwnlb‘;lc:gﬂnld;ilségetguz olih popdk, kik eleinte .hnlgﬁr. gzh‘imk
valinak, Krdélyhe is elhoztdk, Kell tehit egy kia .’.c.udomt:i?t ut
bogolmilséersl n végett is kozdlni, hogy megérthessillk az glruhnh
kozt mutatkozd timemenyeket, Kulonben is a nmgj;ml' ‘tolrtme’lf-m‘
som melltzheti azt o szellemi mozgalmat, melly a balkan sziavlnh
Eizt elhntnimasodott, s melyet a patarenus név alatt o pilp:i}i «.au::-
getésére o magyar kirdlyok fegyveres kézzeol is el Rkl}l‘t!‘lk oltan{u
Keleten a koreszténység a parsismussal taldlkozvin. H.mi}l. ]i.et
fhelvet, jot os rosszab, tanit vals, etthl fogadi el a kettdsseget.
660-han Constantinus, kia Pil apostol leveleit smrgalmf{.’tj:ﬁun c_nlvg..s-
gatvin, mint az spostolnak igaz tanityanya, egy paul:i‘uannm 1;;'3_
séget alapita Kibossaban, A paulikinnusok h:uunrf E!t[ﬁrjfj{lw?{!k is-
dzsidbun. Tobbi koat a képeket is utiltik az egyhizakban. H.n.n{-rk A
felekegetnek misik alapitja Hergius lin (1 835). A felekezcs Kaor-
beas vezérlete alatt hadakozott is a hyzantinus csdszdrok ellen,
' biztositsa fenmaraddsdt. -
. ]1::;::-}E:u&7[‘iiuliskes Finos eabszar dltulhond rfil.set. '!.‘hn’ukmha." n
hatdriirdknel telepité Philippopolisban es ki’jlrr__l?'e]wn 0 Ilu!i-t'-:l?r:}lil
éllen, kik gyakori beesapdsuik dltal n}*ugtnltumt‘]:{,k“vala i ];!ﬂ,.‘]-.an}
félszigetet, Ot o panlikispusok szinte faggetlendl ura.!kljdmml\.
Ezentil kezdtds torteneteiket leghivebben Bomnena Annu torténet-
irisdbol (Alexias-bol) tudjuk meg: Anna t. i Kommnenus Allcr.:-ma
(1081—1118) ledinya lévén, atyjdnak es korinai forfenetait vk
2541 17¥
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meg (+ 1148). Alexius a normannok ellen hadakozvin: (1081—1085)
n paulikianueok hiitlemil elhagyik, azért § keményen meghtintete,
afit 1115-hen Philippopolisban tartézkodyin mind oktatdssal, mind
ujindéekokkal meg is térité, Azert Axma 6t tizenharmadik aportol-
nik nevezi. Philippopolis ellenében Alexiopolis (Alexing virdsa)
tamadvan, mely a biinbind paulikianusokat befogadta, a felokezet
ott megselinék, de csak havnar masutt fakada ki

Basiliug szerzetes . i, tizenkét tanitvinyt, mint meg annyi
apostolt maga melle fogadvin, az elalvo tanitdsokat, mint Kemneng
Anna mondja, a manicheusok, panlikianusok és euchitik (6] imdad-
kordk) 'y ferdesdgeit megujitd. A timado é2 a hievarchiit is meg-
vetd nj felekezet nagvon amimossd lim, s magdt bogomil-nek, azazn
isten-konyoruletét kérti-nek nevezi valn. — A bogomil szldv szd bi-
zonyitja, hogy a balkdni szlévok, bolgirok és szerbek kozt hatalma-
godott el w felekezet. Bagiliust is meg akarvin texiteni Alexins. de
se theologini tudomdnyivil, s¢ ravasssigival nem boldogalvin,
1116 ban elégeté, mit Anna korilményesen Ieir, De Anna a hogo-
milel tanit szégvenli kowdlni (& sségyen tartiztat vissza, mint
valabol szep Sappho mondja = 4hha ve neidst wal 2dos, &3 790
s % wory Yonge mentogetizikl, de Zygadenus Euthymiusra
utasitja az olyasdt, ki az atyja meghagyisibal Panoplia dogmatica
név alatt theologidt ivvin, ezdfolta meg a bogomilek tanail is.%)

Y Az Enchitik azt hivin, hogy ssiletésckor aninden emberbe rossz
gzellem szitl, szt folytoncs insddbordssal igyvelkeszsck elbajlani,

Y Anon Comnens, Alesiadis Hb. RV, 8 — A& Panoplidhdl tudbatoi
meg a4 Lopomilek tanftisair. A Zygadions Pamoplif-jat (teljes fegyvorzis)
tieaelor ada’ ki Géttiogiban 1842-0en, Fn ek szt izmorem beldls, mit
Gleselor egybiel tdrtdnetaiben kbl (Lahrbuch d. Kirchengeschichite, Zweiten
Bondes zweity Abtlieiluog. Vierte Anflage. Donn, IS8, A G79—68L Tapinin.
A Penoplifoak XXIV. titnlwsa van, Giesclornek a togeriss Riaddseol s
1710 bl (nem 1711-b81) ven tudomdsa, melynek egosg ezlinél a « Nouveanx
mélanges Orlentanxs-bél (Phris, 1586, 5582, lapjan) ide fiom :

Havarhiz al:l‘lf!.l.i:'!'v;? Ahetlay Bagidrec tai Rs el TEC !Ir".al.l"d. iy ':I;J-"all_'. X

TOh  ammanineg kRl Ztesdpnis .:|:"..|':|._,. cl'.a"-l"rlt.z;f.l TH, Elp TASLY DEoual n.ﬂ'u.ElJ.__;LJrll.'

: ; ik ; i : g P
gpueiiay mopX PdSuwisy Mevéysw sob  Hepafavul tesseze, TERL dvatoany) ezl data-
wbapd TAy Bursiiirsaney Soyadtni e wed SERyLATOY TEW x¥iuw A :ul,-'m.-. T

Wiy % s 5 i i_x
wEriig Thy leofs ~ZuTihy FILALTIEL AQTTHSINTWY, .*I.'T'AEE'A-.I:E'.E:‘- iR: TOD EOEDE Rty

Idrdathroy el FevpidnTey edfireuonat fysadvigomiang (Nyvpe Sy iad susidy “r‘ o

Mwgwvow Reweravebion Mamsapsene foefdfa wou MroaymoSevew 70 sxhammsaTéio
X i R T B s : s
xal go@wmratey ute odTol, awtt, awolw Etepaww feiZode Mopevasfawu mape ol
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Zvgndenus helyesen magynrdzza a hogomil szdf, ezt irvin:

HBoyg 2 bolgirok nyelven istent jelent, milni pedig ast tess ;o kényo-
riilj meg. Bogomilos tehdt ndlok annyi, mint: ki Isten konyoriile-
tebrk esedezik. (Db wiv "ip 1 oy Boukyapwy (hioson waksiwby deoy,
pihent 3% o Ehdnsav Bl 8'%y Bopduties was avwous 4 wob deob wby
fheoy imameusves ). Avpadenus szerint o bogomilek 16 dogmija ex.
Azon demont, kit & Megviltd Batanas-nak nevez, ok Satana-el-nek
hijjik, & ki hiasonifkepen isten atydnak fija; meg pedig idds-
hik, a logos fiut megeltizitt fin; Satanael és Erisztus tehit
atyafink. Satanael az atys utin mitsndik helyen volt és hds-
gondvyiselt, jobbjin iilt az JLi-j’JH!!ak alyan alaku ée viseletil mmt
az. Felfuvalkodviin es nz angyalok egy reszet maga melle vonvin,

SaelbpmTiiag w rapiizies Mysaennlie Sdspzowepioy, slpley "ARmeagivd, oo wx

SEUESOTRT, AOTILSHTAN, Rl Biunnu-

e AvahenlaT! Vi TRIOTHY TETUMTE! Saed T

i 3 Li % = eI Vg W

Bafon Myrsomunie Olypyoahagisg sl avainy " Adrich o ] 7 lfimeas. s

ot Brag¥eannt Mrosecfvou Meseweudyed Vprvest i B Aefuwna ST A LT

wrmsems bes 3R B oo wig (bpyaedhapies Tispelsann t 'y S das Jupesisg Ot
Frmovoawotd Geskom Romx pios Mawy Azaz:

Komnenos Alexiug desmmatike Paveplidjs, melybep a boldog és iasten-

‘hlette atyik iratait rendbe &8 helyes  harminiibn dsszefogllia Aigailenns

Enthyniing seerzotes, az istentelen lieresinrelik gonoss hittdteleinek da tani-
thsainak felforoabisiva 6z moegsetnmisitésére, elvel w8 theologiijokat
migvesztik.

Ajdnlve az egisz Ungroviachia leghegyeschb, Tegmaogasalilh & dsten-
koszoriuin fejedelme, Brankovini Duszarabns Fopstentin Jaes eajds e
fijinak, o fényld s boles Tirankovin lstvin vajdivak Athanssiostdl Bilistria
legezantelh ds leghiresebh metropolitijittl, kivek killeégdn most eliszir
nyomatott ki a légazenteld &5 leghivesebb nngroviseliai metropolits; Therind
Anthimus tr iltal. A dodonai Metrophanes Misronomachng Gergely gond-
jivnl ds szerhesztésdvel,

Ungrovlachiinak tgen szent [Gviresiban, Tergovisthen, nz isteni sxil-
lotés wldn eger héteman tieodik édvhen, mijus haviben,

Diplomatikns stilus mutatvinys, oelyben torténeti tanulség is ol
viahintd,

A tergovisti kisdie, dgymond Gieselor, nem adjs o teljes Panopliat,
mert x olad cxfnckbél sok mnradt eloa mi o szentharomsigra vonathopik ;
n XXIV. cxim pedig, mely o molmnmedinok ellen s28], egészen ki van
hagyva, Bzt o dedanai Metrophanes Hieronomachnz Gergely srintezin-
(iﬁk']:_u] hngy{g ki, mert 1710-hen new volt EEH].'!ﬂ.-[I Ungraﬂﬂr:hiﬁ.hm: i Ma
hammed hite ellon frmi, & asilistrel metropolita kiltedgdn kindon, Azért ezer-
kesztotte Gergely o kinddst,

{2
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isteni fisstelstre vdgyoth. Eat hogy észrevette az istem, ledobia az
érbil az angyalaival egyittt. Ha isten teremtette s mennyet és g
faldet, én is teremtelr mds mennyet és [§ldet, deymond Satanael,
Teremteit is; de az embert teremtvén, nem tudolt Leléje életet
lehelni. Megkérvette tehit w jo alyat, hogy kitldjin leheletet nz em-
berbe, mert az kozos lesz. JO lévén ax isten, életet lehelt o Satanael
teremtette emberbe ath. sth.

A hierarchikat és a szent atyikat, mint képimddékat, weg.
vetik ; vank a képtivdket tartidk igashitiieknek. Ast mondjak, hogy
az ordoghk felnek a bogomilektsl, de mis emberektdl nem folnek.
Nem tisztelik a fesziletet. Megvetik Mozes konyveit; csak a zsolti-
rokat, & tizenhat profétat, a négy evangeliumot, az apostolok ese-
lekedeteit s leveleiket, meg Jinos jelenését tartjak isteni kony-
vehnel. Imidsdgnal o Mintvinkot fogadjdk e, esuk azt imidkozzdhk
nappal hétszer, ejjel otszdr sth.sth. De Pil aposto] iratait kilono-
sen tiszteltek sth, sth.

Mondim, hogy az olih pdpik, kik tobbuyire bolgarak valinak,
Erdélybe hehoztik & bogomilséget is,

Fat killséi emberek is bizonyitjik. Reicherstorfier Gyorgy,
erdalyi szdsz, mint Ferdindnd kiralynak tobb izben kovete Moldo-
vilban, errél az orszdgrsl azt ivd (1521 —1532), hogy a nép Kriaztust
és két apostolit ismeri, s 5z. Pilnak hitét kovet: eleit6l fogva nagy
buzgalommal és dhitattal.®) — Wurmloeh Albert, besgterezel tanits,
1546-ban agt irja Hess Janosnak Boressloban : Az olih nep Erdély-
ben, sokban kilombérik a tobbiektsl ; tanitél vagy popii az evan-
gelinmokat és Pdlnak leveleit olvassik, de nem a nép nyelvén,
hanem idegen nyelven, melyet racznak neveztink. (Legunt svan-

gelia et epistolas Pauli, non sua, sed peregrina lingus, quam nos
voeamus: die Haczisehe Sprache, ) — 8 Frdélyben a szdszok kézoit

) Gieseler, idégett holyén: Der griechisclie Text st in Tefgovist tu
dor Walachei 1711 (jebb: 1710 fol. gedeackt, aber mit Anslesanugen in
den ersten Titeln ke dio Dreeicinigheit, w. mit Weglassuug des ganzen it .
AXTY. gegon dic Mobiameduner, — A NXIIL crim a bogomilels ellon szél.

¥ Moldavie Chronageaphia. De sitiling et movibug Molduviee gontis,
«Christom of duss apostelos seooadit a¢ 5. Panli, st ipsl volant, religinuem

heetants, jlj.Er.l inde ub initio nes sine suming  vonerstions ol pilnmt.p
ealuit »
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Lapott fel e kipmondds : Ott hagyta Gket, mint Sz, Pal az olahokat
(er hat Sie verlnssen, wie Sanct Paul die Bloch). .

Maga Haddeu igy ir: 970—1 fi50-1g, tehit hat a.z.ﬁ:._r: ev1 alnkt
hatott a bogomilség a rumumokrs, jillehet ﬁazre?:ét]enul.}b jneg
gliarja fejteni o tinemdenyt régzint a rumun klerus t}lr{%}M?EEEEEYﬁL
mely a kiegi oltéréscket nem akarja vala észrevanm:. réppint ﬁ.t?.mk
ﬂoglﬂnﬁkai tudatlanstigival, melynél fogva _hutfr?mtt- lkalini-
séget nem ismert fel az eretnekség ¢ orthodoxia kozott.

Tme a mohiesi papa Gergely nem volt egészen Lmlnﬂan_.. E,:ﬂ'lhfl‘,
nem is cretnek (nu ers om prost sl nu ers niéi eretil), 1;1?1131:1:&11
annyi gonddal nem misolt volna egy orthodox k:itc'd':: mégis EE}LE
eretnel apokryp hitet lerjesntett esupdn asert, [x_mrf. erfns thmlflngim
tndomdny nélkil szikolkodott (numai si numal din lipsa unei go-
lide instruclinni teologice). Annil kénnyebben botlottak a kozon-
géges popik a bogomil eretnekeégbe. Hasdeu, mint orthodox eml:er,
mentegetni akorja az oldh meg-meghotlo popikat. _]’Gn meg 0gy
Iitom, hogy a bogomil tévedesek vagy inkibb ml:'*.ﬁrfi]r: I!.ﬂl?];fek
ellen ag olih cgvhiz tehetetlen valn, dsztinoetk 1. Rkdezit a hires
kdténak iratdséra, s arra, hogy a xdcz» vagy galdv n}rrr:lr*.' halyott
w nép nyelvel, a rumunt, vétette be az istentirztelethe és a val-
lisos szertartdsok gyakorlisiba. . _

Gergely Papa, Jézus Krisstug levelének fﬂrdlf.ﬁlfml vrégen, Illl?].ji:
az éghiil esett le Jérusalembe, az emberek m&gh?f:tes:ﬂrv;, fmt m?
slivul: «Megiratott mdrezing hava 13-en ._.f_:.rq!m”{ @rj‘”{mf?_
kirdly napjaiban (ve dne Batr Zrigmond 'lirmu}, Im{dﬁn Mihaly
vajdn megveretett Miriszlondl, Addm utan 7105 dik, Ktnszt._uﬁ
uign 6O00-dik évben, — Ujra egy meg nem votheté historiai

3 a < o
m“uaalf;ctlcrn fejedelem kezdte voll oldh nyelvre fordittatni 8z 4]
testamentomot, mely nzutdn 1. Rikéew urn,!]mdf]:s:inak végen,
1648-bun, nyomaték ki, Az olih fljtd'_’-ﬂh'ltﬂ[‘ﬂtl}]]! ﬂﬂ‘i]]]ﬁl}e}_} ulvajafaulf,_
hogy garig és seloven forrdsbal (eredetibil, drm }zm{li l?re:fw.r:lml Fi
Slovenesku) fordittatott, é Rakoeei Gyorgy, Lirdely L'.'.mfj{a [erl_ll
Ardealulni) O Felségének koliségén nagy EZDI?_IELIGIZ!]THM fr:l.tu!;t (i
nyomatott, Belgridon (Fejerviron {645-nak januar hﬂ._vuhaul, Az
elBszo ie igy kerdadik: «Predoslovie eatrd Maria sn Iurmlul T-";r:lun-
lulni = "PL]Eiss-st’r () Felségéhes, Krdel kirilyhoz.» G1[:Iuru: hibinak
tartjn az «Frdély kivdiys ezimet, mert Iikaewi csak fejedelem vala,

W T AR T, & HvELYe b AzETT, ElnkniL. 1850, . K0T 3.oAmy
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mem kirvily.') Mugam i nnnak idejében ast hisgem vala, hogy
inkdbl his il mintsem diplomaticus hitsigbél neveze
nak Bakdezl (iyi at. pono mohiesi

v 18 1G00-han /

ban, mely nerm jutott a kézoneée olé, o i
hatott hizelkedni u fejedelpmnek, — vegimet o tdrik dip-
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